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MAQUETA DE PRELLENADO
PROGRAMA DE ASIGNATURA (Cursos)

1. NOMBRE DE LA ASIGNATURA (Nombre oficial de la asignatura segun
la normativa del plan de estudios vigente o del organismo académico que lo
desarrolla. No debe incluir espacios ni caracteres especiales antes del
comienzo del nombre).

Morfosintaxis inglesa

2. NOMBRE DE LA ASIGNATURA EN INGLES (Nombre de la asignatura
en inglés, de acuerdo a la traduccién técnica (no literal) del nombre de la
asignatura)

English Morphosyntax

3. HORAS DE TRABAJO PRESENCIAL DEL CURSO (Indique la cantidad
de horas semanales (considerando una hora como 60 minutos) de trabajo
presencial que requiere invertir el estudiante para el logro de los objetivos
de la asignatura; si requiere convertir las horas que actualmente utiliza a
horas de 60 minutos, utilice el convertidor que se encuentra en el siguiente
link: [http://www.clanfls.com/Convertidor/])
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4. OBJETIVO GENERAL DE LA ASIGNATURA (Corresponde a un
enunciado especifico en relacion a lo que se va a ensefiar en la asignatura,
es decir, sefiala una de las areas especificas que el profesor pretende cubrir
en un bloque de ensefianza. Por ejemplo, uno de los objetivos en un médulo
podria ser “los estudiantes comprenderan los efectos del comportamiento
celular en distintos ambientes citoplasmaticos”. Es importante senalar que
en ciertos contextos, los objetivos también aluden a metas).

El objetivo central del curso es, primero, desarrollar los conocimientos
descriptivos y explicativos del funcionamiento del sistema gramatical
de la lengua inglesa. Un segundo e igualmente importante objetivo es
el manejo preciso de las herramientas fundamentales en el analisis y
descripcion de los elementos y estructuras morfosintacticas del
sistema. Todo lo cual requiere familiarizarse e implementar las
nociones, criterios y categorias descriptivas subyacentes en el
funcionamiento del sistema formal de la lengua inglesa, junto con
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establecer las necesarias interrelaciones funcionales con los niveles
fonoldgico y semantico. Se espera que el estudiante desarrolle un
grado de sensibilidad y de motivacion crecientes por los estudios
gramaticales, teniendo en consideracion el rol fundamental que
desempefa la graméatica de las lenguas naturales, consideradas éstas,
primero, como el mas importante medio de comunicacion humanay de
interaccion social y, segundo, como manifestacién de estructuras y
procesos coghnitivos humanos.

5. OBJETIVOS ESPECIFICOS DE LA ASIGNATURA (Corresponde al
detalle especifico de los objetivos que se trabajaran en el curso; debe
ingresarse un objetivo especifico por cada linea)

1. Adquirir conocimiento de los aspectos fundamentales de la
estructuracion y funcionamiento del sistema gramatical de la lengua
inglesa, en una perspectiva sincronica, con el objeto de, por una parte,
reforzar la adquisicion y el uso estandares del sistema y, por otra,
comenzar a familiarizarse con los criterios metodolégicos, categorias
descriptivas y metalenguaje empleados en las teorias y estudios
gramaticales contemporaneos.

2. Desarrollar habilidades cognitivas a traves del estudio sistematico
de distintos aspectos y cuestiones que configuran, en parte
importante, el objeto de estudio de la disciplina. Ello mediante el
examen, analisis, manipulacién y descripcién de tanto las estructuras
como de los elementos morfosintacticos de, especialmente, la
variedad estandar de la lengua inglesa, constantemente estableciendo
las debidas relaciones con el componente semantico y con el
componente fonolégico del sistema.

3. Desarrollar habilidades descriptivas acerca de los aspectos
fundamentales de la organizacion y funcionamiento de las estructuras
y elementos morfosintacticos estandares de la lengua inglesa,
visualizando ambos como manifestaciones de un complejo estructural
organico de orden mental y como distintas opciones de un sistema
formal-seméantico-cognitivo interrelacionado.

4. Examinar, analizar, describir y comparar estructuras y elementos
morfosintacticos en los distintos niveles de configuracion formal-
semantica: morfologico, léxico, frastico, clausular y oracional.
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5. Poner de manifiesto las interrelaciones existentes entre las
estructuras sintactico-semanticas de superficie y profundas en el
plano oracional.

6. SABERES / CONTENIDOS (Corresponde a los saberes / contenidos
pertinentes y suficientes para el logro de los Objetivos de la Asignatura;
debe ingresarse un saber/contenido por cada linea)

1. Introduccién. Gramatica: definicion. Su rol en el sistema de una
lengua: mediador entre los componentes fonolégico y semantico. Los
estudios gramaticales en el contexto de los estudios linguisticos.
Distincion entre gramatica prescriptiva (no cientifica) y descriptiva
(cientifica).

2. Divisiébn de la graméatica descriptiva: morfologia y sintaxis.
Distincion formal entre estructura (unidad o construccion) y elemento
(constituyente o parte). La jerarquia o taxonomia sintactica: texto,
oracion, clausula, frase, lexema (palabra) y morfema. Criterios
analiticos: forma, significado y funcion. Su relativa validez descriptiva.
Gramaticalidad versus agramaticalidad. Semanticidad versus
asemanticidad.

3. Lexemas. Relacion entre lexema y alolexis (variante formal Iéxica).
Lexis y morfologia. Definiciones.

Morfemas: unidades minimas de significado. Tipos de morfemas.
Inflexiones versus afijos. Inflexiones en inglés moderno. Procesos de
formacion de lexemas. Afijos. Otros procesos de formacién de
lexemas.

4. Clases Iléxicas. Clases léxicas abiertas y cerradas. Sus
caracteristicas generales segun los criterios analiticos de forma,
funcion y significado. Clases léxicas abiertas: sustantivo, adjetivo,
verbo y adverbio. Clases Iéxicas cerradas: determinante, enumerador,
pronombre, preposicién, conjuncion, verbo auxiliar e interjeccién.
Caracteristicas generales de cada clase |éxica segun los criterios
descriptivos de forma, funcion y significado. Los limites difusos entre
las clases léxicas.

5. Frases. Clases frasticas: nominal, verbal, adjetiva y adverbial. Sus
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respectivos constituyentes, sus funciones internas: nucleo, pre- y
post-modificadores. Significados sintacticos respectivos. Las
funciones sintacticas de las frases en el nivel clausular/oracional. La
complejidad estructural y rol central de la frase nominal y verbal. La
frase preposicional y genitiva como categorias de frases nominales.
Otras subfrases nominales. Las funciones sintacticas de las subfrases
nominales. Distincion entre frase principal y subordinada.

6. Clausula y oraciébn. Sus interrelaciones sintacticas. Sus
constituyentes internos y sus respectivas funciones sintacticas:
sujeto, predicador, objeto (directo e indirecto), complemento (del
sujeto y del objeto) y adverbial (Advl, Adv2 y Advn). La clausula como
‘ex-oracion’.  Su conversion sintactica mediante procesos
transformacionales (derivacionales). Oracion y clausula como
realizacion formal de la proposicion (unidad l6gico-semantica).
Distincion entre clausula principal, subordinada y constituyente.
Distincion entre clausula finita y no-finita (criterio formal). Oracién
declarativa, interrogativa e imperativa. Sus respectivas caracteristicas
formales y funcionales. Distincion entre oracion/clausula afirmativa,
negativa e interrogativa, activa y pasiva. Sus recombinaciones
mediante transformaciones.

7. Subordinacién y coordinacion sintacticas. Oracion simple
(uniclausular) y compleja (multiclausular): mediante clausulas
subordinadas, coordinadas o ambas. Clases de clausula (criterio
funcional): nominal, adverbial, adjetiva, comparativa y preposicional.
Sus respectivas funciones sintacticas en la estructura oracional.
Subordinacion directa e indirecta. Coordinacion sindética y asindética.

7. METODOLOGIA (Descripcion sucinta de las principales estrategias
metodoldgicas que se desplegaran en el curso, pertinentes para alcanzar
los objetivos (por ejemplo: clase expositiva, lecturas, resolucién de
problemas, estudio de caso, proyectos, etc.). Indicar situaciones especiales
en el formato del curso, como la presencia de laboratorios, talleres, salidas
a terreno, ayudantias de asistencia obligatoria, etc.)

El desarrollo del curso comprende actividades sisteméaticas de estudio
dentro y fuera del aula. Todas las actividades son realizadas en inglés.

El trabajo en aula consiste en clases lectivas, tutorias y trabajo de
taller préactico.
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Las clases lectivas, ofrecidas por los profesores del curso, se orientan
hacia la presentacion, explicacion y ejercitacion basica de los
contenidos, primordialmente en sus lineas centrales. En todo
momento, se estimulan el examen y discusion de los contenidos con
los estudiantes.

El curso incluye, ademas, un componente practico que incluye la
realizacion por parte de los estudiantes de tareas asignadas
periédicamente como parte del desarrollo del curso. Estas tareas se
asignaran en una clase y deberan ser entregadas impresas por los
estudiantes al comienzo de la sesidn siguiente del curso. Si bien estas
tareas no seran evaluadas con nota, los estudiantes recibiran una nota
al final de cada semestre respecto de su porcentaje de tareas
entregadas oportunamente. Esta nota correspondera al 10% de la nota
para ese semestre (ver recuadro abajo con el resumen de notas del
curso y sus correspondientes porcentajes).

El trabajo fuera de aula implica, principalmente, actividades grupales
y/o individuales emprendidas por los estudiantes, en conjunto con la
lectura y estudio de la bibliografia asignada, tanto como actividad
previay preparatoria de las clases lectivas y como de estudio personal
para las actividades de evaluacidon. Otra actividad fundamental es el
examen, analisis y descripcion de datos gramaticales, en conjunto con
la resolucion de problemas presentados en los cuestionarios de la
bibliografia basicay en las guias de de trabajo practico.

8. METODOLOGIAS DE EVALUACION (Descripcion sucinta de las
principales herramientas y situaciones de evaluacion que den cuenta del
logro de los objetivos (por ejemplo: pruebas escritas de diversos tipos,
reportes grupales, examen oral, confeccion de material, etc.)

El curso considera la aplicacion de cuatro instancias de evaluacion
formales (i.e. pruebas escritas). La distribucidén de notas a lo largo del
afio se presenta en el siguiente recuadro.

Prueba de mitad de Semestre1l 25%
Examen de Semestre 1 25%

Prueba de mitad de Semestre 2  25%
Examen de Semestre 2 25%

Los examenes al final de cada semestre incluirdn los contenidos
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cubiertos en cada semestre.

Para rendir el examen escrito hacia final de afio (i.e. Examen Semestre
2, arriba), la nota de presentacion debera ser igual o superior a 2,9. Si
esta nota fuese inferior, el alumno reprobara la asignatura
automaticamente. La nota de presentacion se calculara sobre la base
de las notas obtenidas previamente ponderadas segun se describe
anteriormente.

9. PALABRAS CLAVE (Cuatro Palabras clave del proposito general de la
asignatura y sus contenidos, que permiten identificar la temética del curso
en sistemas de busqueda automatizada; cada palabra clave debera
separarse de la siguiente por punto y coma (;)).

Sintaxis; morfologia; lexis; semantica; gramatica

10. BIBLIOGRAFIA OBLIGATORIA (Textos de referencia a ser usados por
los estudiantes. Se sugiere, en lo posibles, Ia’utilizacién del sistema de
citacion APA. CADA TEXTO DEBE IR EN UNA LINEA DISTINTA)

Leech, G., M. Deuchar y R. Hoogenrad. 2006. English grammar for
today. Londres: Palgrave Macmillan.

11. BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA (Textos de referencia a ser
usados por los estudiantes. Se sugiere, en lo posible, la utilizacion del
sistema de citacion APA .CADA TEXTO DEBE IR EN UNA LINEA
DISTINTA)

Chalker, S. 1990. A student's grammar of the English language.
Workbook. Burnt Mill, Harlow, Essex: Longman UK.

Huddleston, R. 1984. Introduction to the grammar of English.
Cambridge: Cambridge University Press.

-Greenbaum, S. y R. Quirk. 1990. A student's grammar of the English
language. Burnt Mill Harlow, Essex: Longman.

-Leech, G. & Svartvik J. (2002). A Communicative Grammar of English.
London: Longman.
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Quirk, R., S. Greenbaum, G. Leech y J. Svartvik. 1985. A
comprehensive grammar of the English language.Burnt Mill, Harlow,
Essex: Longman.

12. RECURSOS WEB (Recursos de referencia para el apoyo del proceso
formativo del estudiante; se debe indicar la direccion completa del recurso y
una descripcion del mismo; CADA RECURSO DEBE IR EN UNA LINEA
DISTINTA)

RUT y NOMBRE COMPLETO DEL DOCENTE(S) RESPONSABLE(S)

Nombre: GEORGIOS IOANNOU/ RUT 24.099.091-1
Nombre: DANIEL MUNOZ / RUT 10.915.228-5




